Стр. 1
Они тоже вернулись.
Стр. 2
(стук в дверь)
Зеро: Мы вернулись!

Зеро: Привет, привет!

Соби: Завтра уже новый год.

Стр. 3
Нацуо:  Мы вернулись!

Ёджи: Ну что за грубияны. Когда вам говорят: «Мы вернулись» отвечать надо «Добро пожаловать!»

Нацуо:  Ой, а что едите? Выглядит аппетитно!

Рицка: Что?

Рицка: Вы…  Что… Я… просто немного удивлен.

Стр. 4
Соби: Добро пожаловать.

Соби: Этих слов ждете от меня?

Соби: Вон отсюда!

Ёджи:  Эй, какого черта! Нахал.

Нацуо:  Впустите нас!

Соби: Почему вы ушли?

Ёджи:  Нагиса-сенсей приказала вернуться к ней.

Соби: Тогда почему вы сейчас здесь?

Нацуо:  Нагиса-сенсей велела.

Стр. 5
Соби: Вы что, ее собачки?

Зеро: Ну…

Зеро: Спасибо, Рицка. О, омлет.ик Дадите и мне?

Зеро: Грубиян.

Соби: Нет. Омлет мой.

Рицка: Добро пожаловать.

Ёджи:  Мы вернулись!

Соби: Итак, что эта женщина вам сказала?

Ёджи:  А-а-а.

Стр. 6
Нацуо:  «Лучше вам пока остаться с Рицкой и попытаться хоть какую-то пользу принести»

Ёджи:  ...сказала нагиса-сенсей.

Соби:  Уверен, расплата неминуема.

Соби: Чтобы она так сказала...

Рицка: Вы вернулись ради меня?

Нацуо:  Ну… Только… Лишь потому, что Нагиса-сенесей велела!

Ёджи:  Соби нас беспокоит.

Стр. 7
Рицка: Я хочу сказать… Спасибо.

Нацуо:  Ой, ну все. Ладно тебе.

Ёджи: Все равно мы не можем ее ослушаться.
Подозрительно...
Стр. 8
Ёджи и Нацуо 

вернулись.
Стр. 9 

Ёджи:  Извини, опять я умер!

Нацуо: Нереально! (нажимают на кнопки) 
Нацуо: Нам не победить Теостру. Эй, Соби, иди сюда!

Соби: Я за сигаретами. Пока меня нет, пожалуйста, примите ванну.

Нацуо: Э-э?

Нацуо: Ну один разочек, всего один, пожалуйста!

Соби: Нет.

Соби: (звонит)

Соби: Здраствуйте.

Нагиса: Беседа с тобой мне не интересна. Зачем звонишь?

Нагиса: Если есть ко мне дело, говори, я очень занята.

Соби: Приношу искренние извинения за беспокойство.

Соби: Я перейду к делу.

Соби: Зачем вы послали ко мне Зеро?

Перевод: http://embrace.sleety.org/
